Led UFO High bay Light Installation
Premium & Supreme Model

To avoid the risk of, explosion, or electric shock, this product should be installed be installed,
and maintained by a qualified electrician inly, in accordance with all applicable electrical codes.

Safety Instructions

- Be certain electrical power is OFF before and during installation and maintenance.
- Make sure the supply voltage is the same as the rated luminaire voltage.

« Changes of the design and modifications to the LED luminaire are not permitted.
« Observe the national electrical safety rules and regulations during installation.

Option 1: Hook Mounted ( Ceiling hook and chain are not included)
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1. Install your hook to 2. Screw the light hook onto unit if not 3. Wire the light info
the desired place. pre-attached. Hook the light onto the chain. mains/switch.
J
Option 2: Ceilihg mounted
~
1. Mount the bracket 2. Attach the light to the 3.Wire the light info
onto the ceiling. mounting bracket. mains/switch.
o J
Wiring
4 N
ALC Ir(‘lfu': ) Terminal Box
« Live (Brown
+ Neutral (Blue) E
« Earth Wire (Green/Yellow) . Roof/Wall
1-10v Dim or Smart Module :
« DC12V+ (Black/White)
« 12V- or Dim- (Pink)
« Dim+ (Purple)
- J

For technical or warranty, support,

please contact the authorized representative.
SHEVLAD LTD

Lubanas street 78, Riga, LV-1073, Latvia
mail: info@euroled.lv , +37128886262
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LED UFO High Bay Light
LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Siinstrukcija ir piemérota modeliem-
VS221-100W-S/VS221-150W-S/VS221-200W-S

Pirms gai { rokasgra

Saglabajiet rokasgramatu un nodrosiniet, lai ta netiek nozaudéta, kad nodosiet $o produktu nakamajam ipasniekam.

« Lai izvairitos no ugunsgréka, spradziena vai elektriskas stravas trieciena riska, Sis produkts jauzstada, japarbauda un jakopj tikai
kvalificetam elektrikim, darbi javeic saskana ar visiem piemérojamajiem elektribas standartiem

SVARIGI

« Pirms uzstadisanas obligati izsledziet elektroapgadi, izmantojot slédzi vai drosinataju. Parliecinieties, ka strava nav pieslégta

un ka vide nav mitra.

VISPAREJIE DROSIBAS NOTEIKUMI

« Neskatieties tiesi uz LED gaismas avotu. Izstarota gaisma var bojat Jusu redzi .

« Neuzstadiet un nelietojiet gaismekli vietas, kur pastav spradziena risks, tuvu viegli uzlesmojosiem

priek$metiem un materialiem.

« Nelietojiet tuvu baseiniem, straklakam, dikiem vai lidzigiem Gdens avotiem.

- Neiegremdéjiet gaismekli Gdeni vai citos skidrumos .

- Nepieskarietes gaismeklim ar mitram rokam.

« Nedarbojieties ar gaismekli, ja korpuss ir atvérts vai, ja vadi /aizsargstikls ir bojats.

« Neveiciet gaismekla remontu patstavigi. Remontu drikst veikt tikai razotajs, vinu pilnvarotais servisa personals vai professionalais elektrikis.
« Ja baro3anas vads ir bojats, tas janomaina razotajam, ta pilnvarotajam servisa agentam vai lidzvértigi kvalicétai personai, lai novérstu
iespejamos draudus.

- Gaismeklis piemérots lietosanai artelpas.

Gaismeklis nekavéjoties jaaizstaj, ja tam ir plaisas vai nolietojuma pazimes.
Si gaismek|a gaismas avots nav nomainams. Kad gaismas avots sasniedz savu kalpo3anas laiku, janomaina viss gaismeklis.

Gaismekla uzstadisana
Variants no.1

-~

J

1.Pieskriivéjiet montazas 2. Piestipriniet kronteinu pie 3. Pievienojiet gaismekli
\e'll_(i pie griestiem. gaismekla, ja tas nav ieprieks piestiprinats. elektrotiklam )

Variants no. 2
S

1. Piestipriniet kronteinu 2. Piestipriniet gaismekli pie 3.Pievienojiet gaismekli
pie griestiem. kronsteina. elektrotiklam )
Wiring

ACI t Terminal Box
npu
« Live (Brown) m’

« Neutral (Blue)

« Earth Wire (Green/Yellow) 1-10v Dim or Smart Module

Roof/Wall

+ DC12V+ (Black/White)
+12V- or Dim- (Pink)
«Dim+ (Purple)

Lai sanemtu tehnisko vai garantiju, atbalstu, lidzu,
sazinietics ar pilnvaroto parstavi.

SIA SHEVLAD

Lubanas icla 78, Riga, LV-1073, Latvia

Email: info@euroled.lv , +37128886262




